A1.32 Meubilai(/ Meubles
Module 5 Thuis / A la maison

A1.32.1 Dialoog:
Vakantiemeubelen in een
tiny house

A1.32.1 Dialogue : Meubles de vacances dans une tiny
house

o) https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/dialogues/tiny-house-texel

Twee vrienden komen aan in een tiny house op Texel. Ze
ontdekken al snel dat alles multifunctioneel is - en een beetje
krap.

Sam: Kun je de deur openen?
Lieke: Oké, ik moet eerst over de bank en de kast stappen.

Ik struikel bijna over de stoel. Waarom staat die zo dicht bij de
Sam:
tafel?

Lieke: Ik denk dat de lamp anders niet in de woonkamer past.
Sam: Serieus? Nou ja, ik sluit de deur, dan kan ik naar de keuken.
Lieke: Hé, het raam boven het bed staat open. Voel je dat?

Sam: Oh nee, doe het raam dicht! Het bed ligt anders vol zand.
Lieke: Waar heb je mijn tas gezet?

Sam: In het toilet, hier was geen plek!

Lieke: Jeetje, en hier moeten we twee weken zitten?

Deux amis arrivent dans une tiny house a Texel. Ils découvrent
rapidement que tout est multifonctionnel - et un peu étroit.
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Sam: Peux-tu ouvrir la porte ?

Lieke: Oké, je dois d'abord franchir le canapé et I'armoire.

Sam: Je trébuche presque sur la chaise. Pourquoi est-elle si prés de la table ?
Lieke: Je pense que la lampe ne rentre pas autrement dans le salon.

Sam: Sérieusement ? Bon, je ferme la porte, alors je peux aller & la cuisine.
Lieke: Hé, la fenétre au-dessus du lit est ouverte. Tu le sens ?

Sam: Oh non, ferme la fenétre ! Sinon, le lit sera plein de sable.

Lieke: Ou as-tu mis mon sac ?

Sam: Dans les toilettes, il n'y avait pas de place ici !

Lieke: Mince, et ici on doit rester deux semaines ?
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¢ Oefening1: Woordbingo

Instructie: 1. Luister minimaal twee keer naar de video en
geef de woorden aan die je hoort. 2. Gebruik de woorden om
een gesprek te vormen met je docent (schrijf je gesprek op).

3. Memoriseer de woorden met de woordentrainer.

Mot Traduction
de stoelen les chaises
de kopjes les tasses
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Mot

de borden

de lampjes

de eettafel

de meubels

de spullen

het bed

de rolstoel

de kasten

de nachtkastjes

A1.32 Meubilai(/ Meubles
Module 5 Thuis / A la maison

Traduction

les assiettes

les petites lampes

la table a manger

les meubles

les affaires

le lit

le fauteuil roulant

les armoires

les tables de chevet
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Mot Traduction

de matrassen les matelas
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¢ Oefening 2: Dialoog

Instructie: 1. Lees de dialoog in tweetallen. 2. Memoriseer de
zinnen door de vertaling af te dekken. 3. Dek de regels van
€én spreker af, geef alternatieve antwoorden met je leraar en

schrijf ze op.

1. Sam: Kun je de deur openen? (Peux-tu ouvrir la porte ?)

2. Lieke: Oké. ik moet eerst over de (Oké, je dois d'abord franchir

le canapé et I'armoire.)
bank en de kast stappen.

3.0 My struikel bijna over de e trebuche presque sur fa

chaise. Pourquoi est-elle si

stoel. Waarom staat die zo
pres de la table ?)

dicht bij de tafel?
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Lieke: \ denk dat de lamp anders U pense quelalampe ne

rentre pas autrement dans le

niet in de woonkamer past.
salon.)

Serieus? Nou ja ik sluit de (Sérieusement ? Bon, je ferme
la porte, alors je peux aller a la
deur, dan kan ik naar de

cuisine.)

keuken.

Lieke: ., ; 5 ; j
He, het raam boven het bed (Hé, la fenétre au-dessus du lit

. est ouverte. Tu le sens ?)
staat open. Voel je dat?

" Oh nee, doe het raam dicht! (©f17on ferme la fenétre !
Sinon, le lit sera plein de
Het bed ligt anders vol
sable.)
zand.
Lieke: . .. . ,
Waar heb je mijn tas gezet? (Ouas-tumis monsac?)
Sam: In het toilet. hier was geen (Dans les toilettes, il n'y avait
pas de place icil)
plek!
Lieke: (Mince, et ici on doit rester

Jeetje, en hier moeten we

] deux semaines ?)
twee weken zitten?
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¢ Oefening 3t vragen over de tekst

Instructie: Lees de bovenstaande tekst en kies het juiste

antwoord.

1. Waarom struikelt Sam bijna in het huis?

a. Omdat het raam open is b. Omdat
de deur open is c. Omdat de lamp
kapot is d. Omdat de stoel dicht bij de
tafel staat

2. Wat zegt Lieke over de lamp?

a. De lamp is te groot voor de kast b.

De lamp past anders niet meer in de
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woonkamer c. De lamp is kapot

d. De lamp staat boven het bed

3. Waar heeft Sam de tas van Lieke neergezet?

a. Op de bank b. Op de kast c. In

het toilet d. Op de tafel

4. Wat doet Sam aan het eind van het gesprek?

a. Hij opent het raam boven het bed b.
Hij sluit het raam boven het bed c. Hij
sluit de deur zodat hij naar de keuken kan
d. Hij opent de deur zodat hij naar de keuken
kan

Solutions:
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R Oefening 4: Openingsvragen voor
gesprekken
Instructie: Bespreek de volgende vragen met je leraar met

behulp van de woordenschat uit deze les, en schrijf je

antwoorden op.

1. Wat zegt Sam over de stoel en waarom staat die zo dicht

bij de tafel?

2. Over welke meubels moet Lieke stappen om bij de deur

te komen?
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3. Wat doe jij meestal als er een raam openstaat in jouw

huis?
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# Oefening 5. Oefening in context

Instructie: Open 1 van de advertenties en beschrijf het

interieur.

1. https://www.texel.net/nl/overnachten/vakantiehuis
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